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1 Nade wszystko... Bezpieczenstwo!

11 Zastosowane symbole

Dla tatwego i wygodnego przegladania instrukcji NEPTUNE zastosowano symbole w celu wyréznienia
sytuacji pilnych, porad praktycznych i informacji ogélnych.
Ostrze zenia takie jak to, pokazane przy zastosowaniu symbo Iu otwartej r eki, wskazuja na
sytuacj e krytyczn g dotycz aca naprawy technicznej, stanu niebezpiecznego, ostrze  zenia o
niebezpiecze Astwie, porady i/lub wa zne informacje. Zignorowanie tych symboli mo  ze skutkowa ¢
powa znymi problemami i/lub uszkodzeniem i/lub obra  zeniami ciala .

[0 Uwagi takie jak ta wskazujg na porady praktyczne, ktore sugerujemy stosowaé¢ w celu uzyskania
optymalnych osiggéw z NEPTUNE

1.2 Ostrze zenia

1.2.a Ogodlnie

¥ Niniejsze urz adzenie testowane bylo na zgodno $é z warto éciami granicznymi dla urz adzen
morskich Klasy D. Warto $ci graniczne zostaty utworzone po to, aby umo  zliwi ¢ rozs adng ochron ¢
przed szkodliwymi interferencjami.

¥ Niniejsze urz adzenie powinno by é uzywane wyt acznie jako pomoc w nawigacji. Na jego
ustawienia mog a mie ¢ wplyw ré znorodne czynniki, takie jak defekty lub nieprawidto we dzialanie
tego urz adzenia, warunki $rodowiskowe lub nieprawidtowe u  zycie.

¥ W zakresie odpowiedzialno $ci uzytkownika le zy zachowanie odpowiedniej ostro  znosci i oceny
podczas nawigowania, a przedmiotowe urz gdzenie nie mo ze zastgpi¢ rozwagi i rozs adnej oceny
sytuacji.

¥ Nie nale zy otwiera é obudowy radia z jakiegokolwiek powodu! Precyzyjny mechanizm NEPTUNE i
jego elektronika wymagaj @ odpowiedniej wiedzy i wyspecjalizowanego sprz  etu; z tego samego
powodu, pod zadnym warunkiem radio nie mo ze byé przestrajane, poniewa z zostalo ju z
skalibrowane dla uzyskania najlepszej charakterysty ki. Nieautoryzowane otwarcie aparatu
nadawczo — odbiorczego b edzie powodowa € utrat @ gwarancji.

1.2.b Czestotliwo $¢ radiowa/instalacja
Firma Midland zaleca post epowanie zgodnie z wymaganiami, celem zapobie zenia ekspozycji na
czestotliwo §¢ radiow g. Nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje niniejszeg 0 urzadzenia mog q
naruszy ¢ zgodno $¢ z przepisami ETSI (European Telecommunications Sta ndard Institute -
Europejski Komitet Normalizacyjny do Spraw Telekomu nikacji). Wszystkie zmiany lub
modyfikacje musz g by¢€ zatwierdzone na pi $mie przez korporacj e MIDLAND.

¥ Niniejszy aparat nadawczo — odbiorczy generuje i wy  promieniowuje energi ¢ elektromagnetyczn a
(EME) o czestotliwo $ci radiowej (RF) ijako taki musi by ¢ zainstalowany iumieszczony w
warunkach pracy urz adzenia, zgodnych z instrukcjami podanymi w niniejsz ej instrukcji
i przepisami powszechnymi. Nieprzestrzeganie tych i nstrukcji mo ze spowodowa ¢ obrazenia ciata
i/lub nieprawidtowe dziatanie urz adzenia.

¥ Nie nalezy uzywaé NEPTUNE przed podt aczeniem odpowiedniej anteny. Chocia z NEPTUNE jest
zabezpieczony, mo ze to spowodowa ¢ powazne uszkodzenie stopni przeniesienia mocy.

¥ Nie nalezy rozpoczyna ¢ nadawania przed zapewnieniem prawidlowego podt aczenia anteny.
Podczas transmisji nale zy pozostawa ¢ w odlegto $ci minimum 1 metra od anteny.

1.2.c System Automatycznej Identyfikacji Nadajnika (ATIS)

¥ Panstwa morskie urz adzenie nadawczo — odbiorcze mo ze aktywowa &, jezeli to konieczne funkcj ¢
ATIS. Funkcja ATIS mo ze byé aktywowana, gdy urz adzenie nadawczo — odbiorcze jest u zywane
w obr ebie $rodl adowych zeglownych wod Europy, ktére wymagaj @ automatycznej identyfikacii
transmisji. Odno s$nie dalszych szczeg6tow nale zy kontaktowa ¢ sie z wiadzami lokalnymi.

1.2.d Otoczenie
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¥ Nalezy zwréci é uwag e na warunki otoczenia — chocia z NEPTUNE jest przeznaczony do dziatania
w bardzo trudnych warunkach, wa zne jest, aby unika é narazenia na dziatanie $rodowiska o
szczegolnie du zej wilgotno $ci i zapyleniu lub w temperaturach b edacych poza zakresem -15 do
+55<C. Nale zy unika € réwnie z eksponowania na bezpo $rednie dziatanie $wiatta stonecznego.

¥ Unikaé wstrz aséw i nadmiernych drga n — NEPTUNE jest zbudowany tak, aby wytrzymat udar
mechaniczny i drgania tak dilugo, jak dlugo b eda sie one znajdowa ¢ w zakresie norm dla
dowolnego urz adzenia elektrycznego.

¥ Nie nalezy uzywaé tego urz adzenia w otoczeniach potencjalnie wybuchowych. Poje dyncza iskra
mo ze spowodowa € eksplozj e.

1.3 Informacje ETSI

ETSI (European Telecommunications Standard Institute - Europejski Komitet Normalizacyjny do Spraw
Telekomunikaciji) ustanowit specyficzne wymagania (EN 301 025-1/2/3 dla morskich urzgdzen nadawczo —
odbiorczych klasy D z funkcjg DSC. Do stosowana na statkach niepodlegajacych konwencji SOLAS
(International Convention for Safety of Life at Sea — Miedzynarodowa Konwencja o Bezpieczenstwie Zycia na
Morzu).

1.4 Rejestracja morskiego urz gdzenia nadawczo — odbiorczego

Aby méc uzywac funkcji GMDSS i DSS, operator musi posiada¢ certyfikat radiooperatora GDMSS (SRC lub
LRC) i wystgpi¢ o nadanie numeru MMSI statku do lokalnych wiadz radiowych. Bez numeru MMSI radio
moze by¢ uzywane wylacznie jako konwencjonalne radio morskie VHF bez funkcji DSC. Dla statkéw
petnomorskich, wchodzacych na europejskie srodlagdowe szlaki zeglugowe mozna starac¢ sie o dodatkow a
licencje i mozna uzyska¢ numer ATIS dla stacji radiowej na statku. Dla statkéw operujacych wylgcznie na
wodach srédladowych licencja na statek moze by¢ uzyskana wytacznie dla trybu ATIS. Przelgczenie na tryb
ATIS jest wymagane na wszystkich europejskich srddlgdowych drogach wodnych. W trybie ATIS
automatycznie majg zastosowanie pewne restrykcje dla mocy transmisji na pewnych kanatach inie sg
dostepne pewne funkcje, takie jak podwadjny lub potréjny nastuch (Dual and Triple Watch). Dystrybutor moze
zaprogramowac radio zgodnie z Panstwa potrzebami.

1.5 Pomoc

Nakfaniamy do wpisania humeru seryjnego Pahstwa urzgdzenia nadawczo — odbiorczego w miejsce podane
ponizej. Numer ten mozna znalez¢ na panelu tylnym urzadzenia nadawczo — odbiorczego i bedzie on
uzyteczny w przypadku naprawy/pomocy i/lub utraty i/lub kradziezy.

Numer seryjny

1.6 Uwagi dotycz ace niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja zostata napisana w celu dostarczenia informaciji, ktére sa wyczerpujace, precyzyjne
i aktualne. Niemniej jednak, producent nie przyjmuje odpowiedzialnosci za aktualng zgodnos$¢ z wyrobem i za
konsekwencje mozliwych bledéw spowodowanych przez czynniki, nad ktérymi nie ma on kontroli. Opisane
urzadzenie i opcje mogaq sie rézni¢ w zaleznosci od krajéw.

E. i O.E. (Europa i kraje pozaeuropejskie)

Wszelkie prawa zastrzezone




2 Wprowadzenie

2.1 Instrukcje ogdlne

Gratulujemy wyboru urzadzenia nadawczo — odbiorczego NEPTUNE firmy Midland. Niniejszy produkt jest
przenosnym, morskim urzadzeniem nadawczo odbiorczym VHF DSC o wysokich parametrach. Ponizej
wymieniono jego gtéwne cechy:

* Woyposa zenie we wszystkie dost epne mi edzynarodowe kanaly (prawidiowo przyporzgdkowane)

* Wysoka moc nadawania wynosz aca 25 W, ktéra pozwala uzytkownikowi na utrzymywanie kontaktu
z duzej odlegtosci i niska moc nadawania 1 W dla zredukowania zuzycia (akumulatoréw) podczas
komunikacji na bliskie odlegto$ci.

* Przelgczanie pomiedzy systemem DSC (Klasa ,D”) i funkcjg ATIS dla europejskich srédladowych drég
wodnych.

* Gloéwne komendy zduplikowane na mikrofonie dla szybszego dostepu — wybér kanatu i ponowne
wywotanie kanatu 16.

 Wyswietlacz cieklokrystaliczny i regulowany kontrast — w spos6b ciagly pokazujacy parametry
NEPTUNE, stan i ustawienia z optymalng wizualizacja.

* Mozliwo $¢ programowania 20 kanatéw prywatnych i 16 numeréw M MSI przy pomocy opcjonalnego
zestawu oprogramowania ,PGR NEPTUNE”". Przypominamy, ze uzywanie kanatdow prywatnych jest
kontrolowane przez wlasciwe witadze panstwowe: z tego powodu, sugerujemy skontaktowanie sie
z lokalnymi wladzami odpowiedzialnymi za komunikacje radiowg. W przypadku uzycia w Niemczech
wymagana jest specjalna licencja. Tylko upowaznione osoby mogg uzywaé kanatéw prywatnych podczas
ptywania na europejskich srédladowych szlakach wodnych.

* Nadzwyczajna odporno $¢ na dziatanie wody , zgodna z norma I1P54.

» Klawisz ponownego wywolywania kanatu 16 — dla natychmiastowego dostepu do kanatu 16
(ogdblnoswiatowy morski kanat dla kontaktéw w razie nagtego wypadku).

» Zlacze NMEA - uzycie kabla potaczeniowego dostarczanego dla tatwego potaczenia urzadzenia
nadawczo - odbiorczego do opcjonalnego systemu GPS, takiego jak GPS 200 lub innego
kompatybilnego urzgdzenia GPS. Po podigczeniu wyswietlacz bedzie pokazywat automatycznie
aktualizujace sie wspoirzedne (szerokos¢ geograficzng i dlugosé geograficzng) oraz czas.

 Cyfrowe Wywolanie Selektywne DSC - dla bezpieczenstwa na wodzie i mozliwosci szybkiego
automatycznego wywotywania (urzgdzenie nadawczo — odbiorcze wspiera operacje DSC (Digital
Selective Calling — Cyfrowe Wywotywanie Selektywne) za pomocg specjalnie zaprojektowane] jednostki
DSC, ktéra jest zgodna z norma ITU-R, i wymaganiami M493-10 klasa D).

* Funkcja ATIS — System Automatycznej ldentyfikacji Nadajnika na europejskich $rédlgdowych drogach
wodnych.

 Katalog MMSI, ktoéry upraszcza wysylanie wywotah DSC dla czesto wywotywanych kontaktow
i pozwalajgcy na ogladanie nazwy kontaktu na wyswietlaczu.

» Montaz urzadzenia na regulowanym wsporniku  celem stabilnego i komfortowego pozycjonowana
w dowolnych warunkach.

» Ztacze do glo snika zewn etrznego (opcjonalne) — do stuchania komunikatéw z dala od urzadzenia
nadawczo — odbiorczego.

[0 Producent doktadajgc starart w celu ciggtego doskonalenia jakosci wyrobu rezerwuje sobie prawo do
zmiany powyzszych charakterystyk bez wczeséniejszego powiadomienia. Odnosnie ewentualnych
aktualizacji nalezy odwiedzi¢ strone internetowg www.cte.it lub skontaktowac sie z autoryzowanym
dealerem.

[ Urzgdzenie NEPTUNE jest przetgczalne pomiedzy systemem DCS (Klasa ,D”) i funkcjg ATIS dla
europejskich srédlgdowych drég wodnych i jest zatwierdzone dla obu systeméw.

0 W trybie ATIS wszystkie funkcje skanowania i nastuc  hu podwdjnego i potrojnego s g wytgczone
i na wszystkich kanatach statek - statek i statek — port moc nadawania b edzie automatycznie
zredukowana do warto $ci pomi edzy 0,5 a 1 wat.
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Pokr etto OFF/VOLUME (wyt aczanie/gto $nos¢)

Wiaczal/wytgcza urzadzenie NEPTUNE i reguluje glosno$¢ dzwieku. Radio jest wylgczone, gdy
przekreci sie pokrettem w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az do momentu
ustyszenia klikniecia.

Pokr etto SQUELCH (automatyczne wyciszanie szumow)

Reguluje poziom automatycznego wyciszania szumow (wycisza szum w przypadku braku sygnatu)
Gniazdo MICROPHONE (mikrofon)

W to gniazdo nalezy wtozy¢ wtyczke mikrofonu

Klawiatura alfanumeryczna

Klawiatura daje mozliwos¢ wyboru kanatu, dodania wiasnego kodu identyfikacyjnego MMSI i
aktywacji/dezaktywacji wielu innych funkcji opisanych na kolejnych stronach.

Klawisze funkcyjne

Umozliwiajg wejscie na strony menu, aby aktywowac¢ pewne funkcje, takie jak potréjny nastuch,
skanowanie lub aktywowac tryb ATIS.

Przycisk H/L

Nalezy wcisng¢ przycisk H/L, aby wybra¢ wysokga moc nadawania (25 W) lub niskg moc nadawania (1
W). Wyswietlacz cieklokrystaliczny bedzie pokazywat HI (wysoka moc) lub LO (niska moc).

Funkcja H/L jest dostepna w normalnym trybie VHF lub w trybie MEM.

Przycisk 3§
Wcisng¢ przycisk ');} aby aktywowac podswietlenie wyswietlacza i klawiatury (na wyswietlaczu
pojawi sie napis ,LITE"). Mozecie wybra¢ cztery r6zne poziomy podswietlenia.




3.2

Y

1)
(2)

3)

(4)

(8) Przycisk D/W
Przycisk ten aktywuje funkcje podwdjnego nastuchu (Dual Watch), pozwalajacg na
przeszukiwanie alternatywnie kanalu nastrojonego i kanatu 16.

(9) Przycisk 16
Wcidniecie przycisku 16 zapewnia szybki dostep do kanatu 16.

(10)  Przycisk DISTRESS (STAN ZAGRO ZENIA)
Przycisk znajdujacy sie pod przesuwang pokrywa wysyta wywotanie STAN ZAGROZENIA
(DISTRESS), aby uzyska¢ pomoc. Sygnat zawiera rowniez Panstwa kod identyfikacyjny MMSI i
charakter stanu zagrozenia. Jezeli do urzadzenia podtgczony jest GPS, stosowne dane odno$nie
pozycji i czasu réwniez sg dofgczane do wywotania. Odnosnie dalszych szczegotow patrz
paragraf 8.7.
0 Funkcja DISTRESS lub inne funkcje transmisji DSC nie dziatajg dopOki nie zostanie

wprowadzony kod MMSI uzytkownika.

(11)  Wyswietlacz ciekiokrystaliczny (LCD)
Duzy wyswietlacz cieklokrystaliczny w sposéb ciagly pokazuje status roboczy urzadzenia, jak
rowniez pemi role przewodnika po funkcjach dzieki dobrze czytelnemu obszarowi matrycy
punktowe;j.

(12) Gtosnik wewn etrzny
Gwarantuje wyrazne styszenie komunikatow.

Panel tylny (zt acza)

Ostrze zenie! Bt edne podt gczenie lub zwarcie mo ze powaznie uszkodzi ¢ NEPTUNE. Przed
dokonaniem podt aczen nalezy zapozna € sie z wkasciwym rozdzialem niniejszej instrukcji.

Gniazdo anteny

Gniazdo SO 239 stuzy do podtaczenia odpowiedniej anteny.

Kabel zasilaj acy

Czerwono/czarny kabel musi by¢ podigczony do zrédia zasilania 12 wolt pradu stalego (czerwony jest
dodatni). Uwaga: dla zrodet o napieciu 24 wolt konieczny jest konwerter!

Gniazdo do pot aczenia dodatkowego gto $nika zewn etrznego.

Mozna uzy¢ tego gniazda do podtgczenia odpowiedniego glosnika zewnetrznego (opcjonalnego), jezeli
jest to konieczne.

Ztacze GPS

Umozliwia podigczenie opcjonalnego modutu odbiornika ,GPS200” kod C723 (lub innego
kompatybilnego odbiornika) do odbierania, przegladania i transmitowania (z DSC) informacji
dotyczacych pozyciji i aktualnego czasu.
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3.3 Mikrofon

(1) Przyciski UP i DOWN ( goéra/dét)

Przyciski te stuzg do wyboru kanalu. Pierwszy powoduje zmiane
kanatow w gore, a drugi w dot.

0.0
ODDOGODOD
) clomeeeo
(2) Przycisk 16 PP e otc o
Dla tatwego uzycia, przycisk 16 ma takie same funkcje jak przycisk Dgogﬂgﬂgﬂgogo Ogogﬂ
16 na panelu przednim urzadzenia nadawczo — odbiorczego. 0555 0.0 00
(3) PTT (naciénij, aby méwic) R X
Naciéniecie tego przycisku bedzie rozpoczyna¢ nadawanie. 3 S I S e ¢ M
. 000000000
(4) Mikrofon 00000000

: . . 2
Podczas nadawania nalezy méwi¢ w odlegtosci kilku centymetréw
od mikrofonu

(@) (o




4 Instalacja

4.1 Zawarto $¢ opakowania
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Przed uzyciem urzadzenia nadawczo — odbiorczego, nalezy upewnic sie, ze paczka jest kompletna i zawiera:

(1) Wspornik montazowy

(2) Kabel zasilajgcy pradu stalego ze zintegrowanym bezpiecznikiem
3) Pokretta (2 sztuki)

4) Wspornik do zawieszenia mikrofonu

(5) Wkrety samogwintujgce do montazu wspornika (4 sztuki)

(6) Wkrety do montazu wspornika (4 sztuki)

(7) Podktadki (4 sztuki)

(8) Podktadki sprezynujace (4 sztuki)

(9) Nakretki (4 sztuki)

(10)  Wkrety samogwintujgce do zawieszenia mikrofonu (2 sztuki)

(11)  Wkrety do zawieszenia mikrofonu (2 sztuki)

(12) Podktadki (2 sztuki)

(13) Podktadki sprezynujace (2 sztuki)

(14) Nakretki (2 sztuki)

(15) Gwarancja i instrukcja obstugi (niepokazane na zdjeciu)

0 W zaleznosci od modelu niektdre czesci mogg by¢ juz dotgczone/podigczone do urzgdzenia.
W przypadku, gdy brakuje jakiejkolwiek czesci, bezzwiocznie nalezy skontaktowac sie z dostawcg.
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4.2 Umiejscowienie urz gdzenia nadawczo — odbiorczego

Przed kontynuowaniem nalezy wyszuka¢ miejsce na instalacje urzadzenia nadawczo — odbiorczego, ktore:

e Znajduje sie z dala od wszelkich urzadzen wrazliwych na pola magnetyczne/elektromagnetyczne (np.
kompas) w celu unikniecia zaktocen podczas ich uzywania.

* Bedzie umozliwiato dostep do panelu przedniego NEPTUNE.

e Zapewnia tatwe podiaczenie zasilania pradem, poditgczenie anteny i innych przewoddw.

« Posiada dostatecznie duzo miejsca na instalacje wspornika do zawieszenia mikrofonu.

* Umozliwia montaz anteny w odlegtosci co najmniej 1 metra od urzadzenia nadawczo — odbiorczego.

[0 Uniwersalny wspornik montazowy umozliwia montaz urzgdzenia nadawczo — odbiorczego w pozycji
gornej (to znaczy wspornik jest powyzej urzgdzenia) lub na podstawce (ze wspornikiem znajdujgcym sie
ponizej urzgdzenia) z nachyleniem pod kagtem do 45°

¥ Ostrzezenie! Instalacja i podt aczenie musi by é przeprowadzone w cz e$ci przez osob ¢
kwalifikowan a.

4.3 Montowanie urz gdzenia nadawczo — odbiorczego

Aby zamontowa¢ urzadzenie nadawczo — odbiorcze na statku, patrz ponizsze rysunki:

1. Nalezy wybraé odpowiednig lokalizacje, jak wyjasniono w paragrafie powyzej.

2. Umiejscowi¢ wspornik montazowy na powierzchni, na ktérej bedzie przymocowany, uzy¢ oféwka, aby
zaznaczyé pozycje czterech otworéw, gdzie bedg umieszczane wkrety.

¥ Upewni é sie, ze w powierzchni przeznaczonej do monta zu urz adzenia nadawczo — odbiorczego
mozna wierci ¢ bez wywotania uszkodze 1 innych cz esci statku i nale zy zachowa € ostro zno$¢, aby
ich nie przewierci €.

3. Usuna¢ wspornik, wywierci¢ cztery otwory o srednicy mniejszej niz srednica wkretéw i ponownie
pozycjonowac wspornik osiujac go z czterema otworami.

4. Wkreci¢ wkrety montazowe i upewni¢ sie, ze wspornik zostat pewnie zamocowany, przy uzyciu
dostarczonych wkretéw, podktadek sprezynujacych, podktadek ptaskich i nakretek.

¥ Jezeli nie b edzie mo zliwe dostanie si ¢ do spodu powierzchni, do ktérej przykr  ecany jest wspornik,
aby nakr eci¢é nakretki na wkr ety do zamocowania wspornika, nale zy uzy¢ wkretow gwintowanych
(samogwintuj acych).
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5. Dokreci¢ wkrety srubokretem, tak aby wspornik zostat mocno przymocowany do powierzchni.

6. Ulozy¢ urzadzenie nadawczo — odbiorcze na wsporniku, zapewniajac, ze otwory czesci wewnetrznej
wspornika sg w 0si z otworami znajdujacymi sie na bokach urzgdzenia nadawczo — odbiorczego (mozna
wybra¢ preferowane wyciecie, w celu najlepszego ustawienia kata panelu przedniego urzadzenia
nadawczo — odbiorczego dla utatwienia ogladania i uzycia (kazdemu wycieciu odpowiada zmiana o 159.

7. Zamontowaé pokretta montazowe na obu bokach wspornika celem solidnego zamocowania urzadzenia
nadawczo odbiorczego.

¥ Urzadzenie nadawczo — odbiorcze i mikrofon powinny by é utrzymywane w odlegto  $ci co najmniej
1 metra od wszelkich urz gdzen magnetycznych (na przyktad: kompasu) na Pa  Astwa statku.

4.4 Regulacja k ata

Aby zmieni¢ kat nachylenia po zainstalowaniu, nalezy:

1. Zluzowa¢ pokretta montazowe na bokach wspornika

2. Ustawi¢ urzgdzenie nadawczo — odbiorcze pod lepszym katem, zapewniajgc, ze otwory cze$ci
wewnetrznej wspornika sg w o0si z otworami znajdujacymi sie na bokach urzadzenia nadawczo —
odbiorczego

3. Dokreci¢ pokretta celem ustalenia urzgdzenia nadawczo — odbiorczego w wybranej pozyciji.

4.5 Instalacja anteny/ekspozycja elektromagnetyczna

Dla optymalnego ustawienia radia i minimalnej ekspozycji uzytkownika na energie elektromagnetyczng o

czestotliwo$ci radiowej nalezy upewnic sie, ze:

*  Antena jest podtagczona do urzadzenia nadawczo — odbiorczego i jest prawidtowo zainstalowana.

Antena jest usytuowana z dala od ludzi i znajduje sie w odlegtosci co najmniej jednego metra od
urzadzenia nadawczo — odbiorczego i mikrofonu.

Wyposazona jest w ztacze standardowe PL259 (meskie UHF).
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4.6 Monta z mikrofonu

Aby zamontowa¢ podstawe mikrofonu, nalezy najpierw wyszukac
odpowiednie miejsce do montazu w poblizu urzadzenia nadawczo
— odbiorczego. Odleglo$¢ pomiedzy urzadzeniem nadawczo —
odbiorczym a podstawg montowang na scianie musi by¢ mniejsza
jak dtugos¢ przewodu mikrofonu.

¥ Nie nale zy nadmiernie rozci agaé przewodu
mikrofonowego. Cz es$é ta jest wa zna dla prawidlowego
dziatania urz adzenia: z biegiem czasu ci agniecie moze
doprowadzi ¢ do uszkodzenia przewodu iuniemo zliwié
uzytkownikowi transmisj e.

4.7 Podtaczenia

Nalezy odnies¢ sie do diagramu ponizej

Bezpiecznik

Czerwony Czarny

Glosnik zewnetrzny

Przejscie do
uszczelnienia z
brazu

12 wolt
prad staty

Antena
Odbiornik GPS

Zasilanie energig

2\
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4.7.a Zasilanie energi g
Urzadzenie nadawczo — odbiorcze musi by¢ zasilane pradem statym o napieciu 12 wolt (patrz wymagania
podane w paragrafie 14). Przewdéd czerwony musi byé podtaczony do styku dodatniego, przewdd czarny do
styku ujemnego.

Ostrze zenie! Bt edne podt aczenie mo ze powa znie uszkodzi ¢ radio!!

¥ Kabel zasilaj acy jest wyposa zony w bezpiecznik. Je zeli bezpiecznik ulegnie spaleniu, nale zy
ustali € przyczyn e przed zast gpieniem bezpiecznika w kablu nowym, tego samego typ  u i o takiej
samej warto $ci. Nie nale zy nigdy zwiera € bezpiecznika, poniewa z moze to doprowadzi ¢ do
uszkodzenia radia.

4.7.b Urzadzenie GPS

Jezeli urzadzenie nadawczo — odbiorcze NEPTUNE jest podtaczone od odbiornika GPS, takiego jak GPS
200, mozna bedzie odbieraé i ogladaé informacje NMEA odnoszaca sie do aktualnej pozycji statku (dtugosc i
szerokosc¢ geograficzna) i czas lokalny w odniesieniu do sredniego czasu (stonecznego) Greenwich (GMT).

4.7.c Antena

Antena jest szczegOlnie wazng czescig urzadzenia i w sposob znaczacy wplywa na ustawienia wszelkich

urzadzen telekomunikacyjnych. Odnosnie anteny nalezy sie skontaktowa¢ z dostawca i zwrdéci€ sie o porade,

jak najlepiej zamontowac i podtgczy¢ antene do urzgdzenia nadawczo — odbiorczego.

¥ Ostrze zenie! Nale zy upewni ¢ sig, ze antena jest w doskonatej gotowo  $ci do pracy. W przeciwnym
razie mo zna w powa zny sposob uszkodzi € radio! Zaleca si e wykonywanie okresowych pomiaréw
fali stoj acej przy u zyciu odpowiedniego miernika wspotczynnika fali stoj acej (SWR).

5 Podstawowe czynnosci

5.1  Wiaczanie/wyt gczanie NEPTUNE

Aby wigczyé urzgdzenie nadawczo — odbiorcze, nalezy przekreci¢ pokretto OFF/VOLUME w prawo az do

klikniecia. Nastepnie ustyszycie dzwiek (sygnat akustyczny) i wyswietlacz ciekiokrystaliczny wiaczy sie:

urzadzenie jest wigczone i dziata w trybie VHF.

Aby wytgczy¢ urzgdzenie nadawczo — odbiorcze, nalezy obrdci¢ pokretto w lewo, az do ustyszenia klikniecia:

wyswietlacz ciekiokrystaliczny wytaczy sie.

[0  Jezeli urzgdzenie nadawczo — odbiorcze nie jest podigczone do odbiornika GPS, konieczne jest reczne
wprowadzenie wspoéitrzednych, w przeciwnym razie bedzie w dalszym ciggu styszany dzwiek alarmu.
Odnosnie dalszych szczeg6tdéw patrz paragraf 7.1.

5.2 Regulacja gto $nosci
Na poczatek pokretto OFF/VOLUME nalezy ustawi¢ na srednig gtosno$¢. Gdy urzadzenie nadawczo —
odbiorcze pochwyci sygnat, nalezy wyregulowa¢ gtosnos¢ do wygodnego poziomu. Jezeli zaden sygnat nie

zostanie wychwycony, nalezy uzy¢ regulacji automatycznego wyszukiwania szumow (Squelch), jak opisano
w dalszych paragrafach i wyregulowa¢ gtosnos¢ stuchajac szumow tla.
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5.3

Regulacja automatycznego wyciszania szumow (Squ  elch)

Automatyczne wyciszanie szumow (Squelsch) jest stosowane do eliminowania irytujacych szumoéw tta, ktére
sg styszalne, gdy nie jest wychwycony sygnat. Jezeli automatyczne wyciszanie szumow jest wyregulowane
prawidiowo, pomiedzy wywotaniami powinna panowac cisza, jak réwniez zredukowane jest zuzycie
akumulatoréw. Aby wyregulowaé automatyczne wyciszanie szumoéw, nalezy:

1.

5.4

Przekreci¢ pokretto SQ catkowicie w lewo. W gto$niku bedzie stycha¢ szum (jesli nie, nalezy zwiekszy¢
gto$nosc), a na wyswietlaczu pojawi sie symbol RX.

Jezeli nie jest odbierany sygnat (tylko szum), nalezy wolno obraca¢ pokretto SQ w prawo, wstrzymujac
obracanie, gdy tylko szum i symbol RX trwale znikna.

Jezeli wyregulujecie poziom automatycznej redukcji szumoéw zbyt nisko (tzn. bedzie zamkniety),
bedziecie styszec¢ tylko szum tla lub denerwujgce trzaski. Prawidlowe ustawienie automatycznej redukcji
szuméw jest réwniez wazne z powoddéw omawianych w dalszej czesci instrukciji.

Wybor kanatu roboczego.

5.4.a Za pomoc g klawiatury alfanumerycznej

1.

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie znajduje sie w normalnym trybie roboczym (w trybie radio), w przeciwnym
razie wcisnaé kilkukrotnie przycisk przypisany do ,RAD” lub wcisng¢ przycisk ,C” az na wyswietlaczu
pokaze: (A)

Wybra¢ pozadany kanat i potwierdzi¢ przez wcisniecie przycisku ,E” ; radio wyemituje czterokrotnie
sygnat dzwiekowy.

Jezeli w ciggu 2 sekund nie nastgpi potwierdzenie przez wcisniecie przycisku ,E” , NEPTUNE powrdci
do wczesniej uzywanego kanatu.

Jezeli zostanie wprowadzony ,nieistniejgcy” kanat, na przyktad CH99 Iub radio nie wyemituje
czterokrotnie sygnatu dZwiekowego po potwierdzeniu przez wecisniecie przycisku ,E”, NEPTUNE
powrdci do wezesniej uzywanego kanatu.

5.4.b Uzycie przyciskéw mikrofonu (UP i DOWN)

1.
2.

O

Upewni¢ sie, ze urzadzenie znajduje sie w normalnym trybie roboczym (w trybie radio), w przeciwnym
razie postepowac zgodnie z procedurg opisang w paragrafie 5.4.a.

Wciskac¢ wielokrotnie przyciski UP i DOWN na mikrofonie, aby przejs¢ (przewing¢) przez kanaty morskie
az do znalezienia pozgadanego kanalu.

Przytrzymanie wcisnietego jednego z przyciskow spowoduje szybsze przechodzenie przez kanaty.
Pasmo morskie nie rozpoznaje pewnych numerdow kanatéw. Nalezy sie odnies¢ do tablicy czestotliwosci.
Kanaly mogg miec rdzne czestotliwosci dla nadawania i odbierania (kanaty dupleks) lub moggq mie¢ te
same czestotliwosci (kanaty simpleks).

Przepisy wymagajg, aby na pewnych kanatach pracowac z niskg mocg emisji (patrz rozdziat 1). Z tego
powodu NEPTUNE automatycznie przelgczy sie na nizszg moc, gdy takie kanaly zostang wybrane.

Nadawanie i odbieranie

Nadawanie bez doskonale funkcjonuj acej anteny mo ze powaznie uszkodzi ¢ urzadzenie
nadawczo — odbiorcze.

Przycisk PTT (Push-To-Talk — wcisnij, aby mowi¢) — znajduje sie na mikrofonie zewnetrznym NEPTUNE. Aby
rozpoczaé transmisje, nalezy:

1. Upewni¢ sie, ze nikt inny nie nadaje na wybranym kanale.
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Wecisna¢ przycisk PTT na mikrofonie. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol TX.

Odczekac¢ sekunde, nastepnie méwi¢ normalnym gtosem z odlegtosci okoto 5 cm od mikrofonu.

Gdy skonczymy mowi¢, nalezy zwolni¢ przycisk PTT. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol (T)RX. Teraz
NEPTUNE jest w trybie odbioru (milczy lub oczekuje na sygnaf), w ktérym bedzie odbiera¢ automatycznie
wszelkie przekazy.

PN

5.6 Wybor wysokiej i niskiej mocy nadawania

Faza nadawania absorbuje wiekszo$¢ energii. Aby zredukowaé ryzyko wyczerpania akumulatora, zalecamy

wybranie niskiej mocy nadawania, gdy nadajemy na mate odlegtosci. Nalezy wcisng¢ przycisk H/L (na radiu):

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol Lo (mata moc). Podczas nadawania lub odbierania na duze odlegtosci

lub przy stabych sygnatach nalezy wcisng¢ przycisk H/L ponownie. Symbol Lo na wyswietlaczu zostanie

zastgpiony symbolem Hi (Duza moc).

[0 Gdy urzgdzenie nadawczo odbiorcze jest nastrojone na kanat majgcy ograniczenie mocy nadawania,
wciskanie przycisku H/L nie przyniesie efektu.

5.7 Natychmiastowe wywolywanie na kanale 16

Kanat 16 jest kanalem bezpieczenstwa i informowania o zagrozeniu. Kanat ten jest uzywany do ustanawiania
poczatkowego kontaktu z inng stacjg i informowania o zagrozeniu. Moze byé wybierany w kazdym czasie
przez wcisniecie 16 zaréwno na urzadzeniu nadawczo — odbiorczym, jak i na mikrofonie. Aby powrdéci¢ do
normalnego dziatania, nalezy wybra¢ inny kanat przy pomocy klawiatury alfanumerycznej lub przy pomocy
przyciskbw UP/DOWN na mikrofonie. Ponowne wcisniecie przycisku 16 spowoduje, ze radio powr6ci do
kanatu uzywanego przed wybraniem kanatu 16.

¥ Nie nale zy nadawa ¢ na kanale 16 o ile nie jest to absolutnie konieczn  e. Nadawanie na tym kanale

moze zakldci € akcje ratunkowe.

5.8 Pod$wietlenie wy swietlacza

Jezeli oswietlenie z otoczenia jest niewystarczajgce do odczytu wyswietlacza, mozna wyregulowac¢
podswietlanie tta wyswietlacza.

Nalezy przytrzymaé wecisniety przycisk -f:.f- az osiggniety zostanie pozgdany poziom lub
podswietlenie nie zostanie calkowicie wylgczone. Jezeli podswietlenie tta zostato aktywowane,
na wyswietlaczu ukaze sie symbol ,LITE".

Wybrany poziom pods$wietlenia pozostaje zapamietany, réwniez w przypadku zaniku i kolejnego
wigczenia radia.

Jezeli pozadane jest bezzwloczne wytaczenie podswietlenia lub jezeli chcemy przywr6ci¢ poprzednio
wprowadzony poziom, nalezy wcisng¢ przycisk .
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6

Funkcje skanowania

6.1 Skanowanie kanatu

NEPTUNE moze automatycznie wyszukiwa¢ sygnaty w pasmie morskim
poprzez skanowanie lub wybieranie kanatébw w sekwencji szybkiej. Gdy sygnat
zostanie wykryty, nastepuje przerwa w skanowaniu na tym kanale i radio
pozostaje na tym kanale do konca sygnatu. Zanim rozpocznie sie ponowne
skanowanie NEPTUNE bedzie oczekiwa¢ kilka sekund, w przypadku gdyby
uzytkownik chciat odpowiedzie¢ na wywotanie, nawet jezeli widoczne bedzie,
ze kanaty sg skanowane.

Urzadzenie NEPTUNE skanuje od minimum kanatu 2 do maksimum kanalu 56
w pasmie INT (kanat 70 nie jest mozliwy do wybrania).

=

Aby wykonaé¢ skanowanie kanatéw w pasmie morskim, konieczne jest
utworzenie listy kanatébw do skanowania. Nalezy dziata¢ w nastepujacy
sposob:

Wybrac¢ kanal, ktéry ma by¢ wprowadzony do listy skanowania.

Przycisng¢ przez 2 sekundy klawisz funkcyjny odpowiadajacy stowu
~SCAN” (B); radio wyda dwukrotnie sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu
przez krotka chwile pojawi sie symbol ,Scan Ena” (C).

W celu usuniecia kanatu z listy skanowania, nalezy powtérzy¢ procedure
opisang w punkcie 2. W tym przypadku na wyswietlaczu pojawi sie symbol
Locan Inn”.

Po utworzeniu listy mozna aktywowa¢ skanowanie przez wcisniecie
klawisza odpowiadajgcego stowu ,Scan” (B).

Jezeli chcemy wyeliminowa¢ (uzyteczne, gdy wystepujg zakiécenia) lub
chwilowo wykluczyé (uzyteczne dla niepozgdanych konwersacji) kanat
podczas skanowania, nalezy postepowac¢ nastepujgco:

DEFINITYWNE WYKLUCZENIE KANALU:

Jezeli urzadzenie NEPTUNE pracuje na kanale z zakt6ceniami, nalezy
wcisng¢ klawisz odpowiadajgcy stowu ,Inn” (E).

CHWILOWE WYKLUCZENIE KANALU:

Nalezy wcisng¢ klawisz odpowiadajgcy wskazaniu ,Adv”, aby przesungé
naprzdd skanowanie i aby wyeliminowa¢ ten kanat z listy skanowania. Na
koniec pelnego cyklu skanowania kanat poprzednio ominiety bedzie
monitorowany ponownie.

Skanowanie moze by¢ zatrzymane przez wcisniecie przycisku C lub
przycisku 16 na mikrofonie lub przez wystanie sygnalu DISTRESS.
Urzadzenie nadawczo — odbiorcze zatrzyma sie na aktualnym kanale (jezeli

8:22 |
INT DSC
IJTE Nﬁg

Scan
B

8:22 |

INT DSC

i WS

Bilfl
C

9:50 |
INT DSC
Hi
LiTE Inh
RX Adv
D

9:50 |
INT DSC
UTE Inh
RX Adv
E

wcisniety zostat przycisk C) lub na kanale 16 (jezeli wcisnieto przycisk 16 lub PTT na mikrofonie).
Uwaga: Skanowanie nie bedzie dziata¢ prawidlowo, jezeli automatyczne wyciszanie szuméw (Squelch)

nie zostato prawidtowo wyregulowane, jak opisano w paragrafie 5.3.

Wszystkie tryby skanowania nie sg wigczone w trybie ATIS (tak wymagajg wtadze) na srédlgdowych

szlakach wodnych.

6.2 Nastuch podwajny i nastuch potréjny

Znaczenie tych terminow jest nastepujace:

16

Nastuch podwojny (Dual Watch) — pozwala uzytkownikowi na pozostanie dostrojonym na kanale, ktéry
zostat wybrany przy jednoczesnym, okresowym, automatycznym sprawdzaniu sygnatéw na kanale 16.

Nastuch potréjny (Triple Watch) — jak opisano powyzej, wiaczajac trzeci kanat wybrany przez uzytkownika




6.3  Aktywacja nastuchu podwoéjnego/potréjnego

Aby aktywowaé nastuch podwojny lub potréjny, nalezy:

* Nastuch podwojny — wybra¢ zadany kanat i wcisng¢ przycisk D/W. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol

,DIW” i bedzie mozna zobaczy¢ dwa monitorowane kanaty.

Funkcja podwdjnego nastuchu moze byé¢ zatrzymana w pieciu r6znych trybach: przez wcisniecie przycisku
PTT — lub przycisku ,16” na mikrofonie, przyciskéw ,D/W” lub ,,C” lub przez wystanie wywotania DSC.

e Nastuch potréjny — nalezy wybraé¢ jeden z dwéch kanatéw, ktére chcemy r
monitorowaé wraz z kanatem 16. Przytrzymaé wecidniety klawisz funkcyjny
odpowiadajacy wpisaniu T/W, az do chwili ustyszenia podwojnego sygnatu INT
dzwiekowego. Na wy$wietlaczu pojawi sie symbol ,User” (F). Teraz nalezy i
przejs¢ do drugiego kanalu, ktéry chcemy monitorowaé, wcisngé¢ klawisz
funkcyjny odpowiadajacy wskazaniu T/W. Teraz bedzie mozna zobaczyé Scan
wszystkie trzy kanaty przesuwajgce sig na wyswietlaczu przy wskazaniu T/W. |
Na wyswietlaczu pojawi sie rowniez ,Adv”, podobnie jak w przypadku funkcji
SCAN, dajac mozliwos¢ chwilowego wykluczenia z monitorowania kanatu

biezacego. Funkcja nastuchu potréjnego moze by¢ zatrzymana przez wcisniecie przycisku C, przyciskéw

PTT lub 16 lub przez wystanie wywotania DCS.

Dla obu tryb6w operacja moze by¢ przedstawiona przy pomocy nastepujgcego schematu:

ROZPOCZECIE NASLUCHU
PODWOJNEGO

ROZPOCZECIE NASLUCHU
PODWOJNEGO

| cis |—> CHolls| | CHlos |—> CHOllel

| STAN POGOTOWIA | | SYGNAL RX CH5

v v

| WCISNAC PTT | | WCISNAC PTT |

v v

| TRANSMISJA NA | | TRANSMISJA NA |

v v

| ZATRZYMANIE | |

ZATRZYMANIE |

ROZPOCZECIE NAStUCHU
POTROJNEGO

CHO5 >| CHO07

ROZPOCZECIE NASLUCHU
POTROINFGO

v
| CHO5 |>>| CH007 |

| STAN POGOTOWIA | | SYGNAL RX CH5

v v

WCISNAC PTT | WCISNAC PTT |

v v

| TRANSMISJA NA | | TRANSMISJA NA |

v v

ZATRZYMANIE |

| ZATRZYMANIE | |

o)

ROZPOCZECIE NASLUCHU
PODWOJNEGO

| cis |:| CHolle |

| SYGNAL RX CH5

¢

WCISNAC PTT |

v

TRANSMISJA NA ? |

v

ZATRZYMANIE |

(]

ROZPOCZECIE NASEUCHU
POTROINEGO

—

| SYGNAL RX CH5 |

v

| WCISNAC PTT |

v

| TRANSMISJA NA? |

v

| ZATRZYMANIE |
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6.4

6.4.a Skanowanie pami eci (SCAN MEMORY)

1.

Podobnie do skanowania kanatéw morskich nastuch podwdjny i potrojny zatrzymuje sie, gdy znaleziony
zostanie sygnat i pozostaje zablokowany na kilka sekund, po zniknieciu sygnatu, aby dac uzytkownikowi
szanse odpowiedzenia na wywolanie, jezeli to konieczne.

Skanowanie nie bedzie dziata¢ prawidlowo, jezeli automatyczne wyciszanie szumoéw (Squelch) nie
zostato prawidtowo wyregulowane, tak jak opisano w paragrafie 5.3.

Z uwagi na przepisy obowigzujgce na wodach wewnetrznych nastuch podwdjny/potréjny nie moze by¢
aktywowany w trybie ATIS.

Pamie¢ kanatéw (tryb MEM)

4:50

Podobnie do funkcji skanowania, skanowanie pamieci bedzie cyklicznie INT DSC
kolejno przechodzi¢ przez kanaly, ale tylko te, ktére zostaty wybrane H_l -Mw
wczesniej (co najmniej 3). LiTE fS
Wocisngé klawisz funkcyjny odpowiadajacy wskazaniu ,M/S” (G) Radio Scan
wyemituje dwukrotnie sygnat dzwiekowy i na wyswietlaczu przez okoto 2\ J
sekundy pojawi sie wskazanie ,M/S Sel” (H). G

Wybra¢ inny kanat i powtérzy¢é procedure podanag powyzej. W celu
wyeliminowania kanaléw omytkowo wprowadzonych do skanowania, 4:50 |

nalezy wybra¢ kanal, wcisngé i przytrzymaé¢ klawisz funkcyjny INT DSC
odpowiadajacy wskazaniu ,M/S", az na wyswietlaczy pojawi sie 01

-

wskazanie ,M/S Del” (). M}"S T

Teraz wszystkie kanaly sg zapisane i skanowanie moze sie¢ rozpoczac Sel f S
(SCAN MEMORY): Wcisna¢ klawisz funkcyjny odpowiadajacy wskazaniu Scan
,M/S”. Kanaly bedg monitorowane iwyswietlacz bedzie pokazywat
wskazanie ,M/S" - ktére wskazuje na skanowanie zapamietanych H
kanatow, - ,Adv” i,Del” w odniesieniu do 2 klawiszy funkcyjnych. \
Kazdorazowo, gdy sygnal/zakiocenie jest znajdywane na kanale, 4:50

skanowanie zatrzymuje sie na kilka sekund w celu dania uzytkownikowi O 1 INT DSC

o

szansy na odpowiedz, na wywotanie lub na skasowanie kanatu, jezeli to Hi MW
konieczne. Del M/S
Uwaga: Skanowanie nie bedzie dziata¢ prawidtowo, jeZeli automatyczne Scan
wyciszanie szumow (Squelch) nie zostato prawidtowo wyregulowane, tak J
jak opisano w paragrafie 5.3. |

6.4.b. Odbieranie/nadawanie podczas skanowania pami  eci (SCAN MEMORY)

Odbidr : Jezeli NEPTUNE znajdzie sygnal, nastepuje przerwanie skanowania. WysSwietlacz pokaze
wskazanie ,RX" zamiast ,M/S” i komunikat bedzie odbierany przez gtosnik.

Nadawanie : Mozliwe jest nadawanie w kazdym czasie, réwniez gdy skanowanie jest aktywne. W takim
przypadku NEPTUNE bedzie zawsze nadawac na kanale 16, jezeli natomiast nadawanie wykonano po
znalezieniu sygnatu, urzadzenie wykona nadawanie na uprzednio zajetym kanale. Po wykonaniu
nadawania, nastgpi powrét do skanowania.

6.4.c Kasowanie/przeskakiwanie wybranych wst  epnie kanatow w pami eci.

Jezeli podczas skanowania odebrany zostanie sygnat na niepozadanym lub zakiéconym kanale, mozliwe jest
skasowanie kanatu w sposéb definitywny lub chwilowe przeskoczenie kanatu. Aby wykona¢ te funkcje, radio
musi by¢ syntonizowane na kanale (firm scanning-skanowanie ustabilizowane). Poprzez dwa klawisze
funkcyjne, odpowiadajgce ,Adv” i ,Del” bedzie mozna przeskoczy¢ zajety kanat odpowiednio do kanatu z
wprowadzonej wczesniej listy kanatow.
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Istniejg cztery tryby zatrzymania skanowania kanatéw w pamieci:

1. Przez wcisniecie przycisku PTT.

2. Przez wcisniecie przycisku 16 na mikrofonie lub na panelu przednim.
3. Przez wci$niecie przycisku C.

4. Przez wystanie wywotania DSC.

7 Uzycie z GPS

7.1 Funkcja

Jezeli urzadzenie nadawczo odbiorcze jest podigczone do odbiornika GPS (GPS 200), bedzie wyswietlaé
pozycje statku (dtugos¢ i szerokosé geograficzna), jak réwniez czas. Jezeli informacje dotyczace potozenia
nie sg odbierane w normalnym trybie radia, dane dotyczace czasu nie beda sie pojawiaé i trwajacy minute
dzwiek ostrzezenia bedzie styszalny (moze by¢ dezaktywowany przez wcisniecie przycisku). Dzwiek ten
bedzie sie rozlegatl co kazde cztery godziny, przypominajgc uzytkownikowi, ze dane dotyczgace pozyciji
powinny by¢ wprowadzone. Uzytkownik moze wprowadzi¢ wspotrzedne recznie, jak opisano w paragrafie
10.6.

7.2 Informacje na wy $wietlaczu pochodz ace z GPS

Nalezy sie odnie$¢ do nastepujacych ilustracii:

| 5:50 | 4:50 |
44°44N Rad INT DSC
010°39E Call Hi T

|
16 i e i

o e ’

1 2
1. Wskaznik pozycji
Wyswietla wspétrzedne z GPS lub wprowadzone manualnie.
2.  Wskaznik czasu
Wyswietla dane dostarczone przez GPS lub czas z urzadzenia nadawczo — odbiorczego.

8 Cyfrowe wywoltanie selektywne DSC

8.1  Wprowadzenie

Cyfrowe wywotanie selektywne (DSC-Digital Selective Calling) jest pétautomatyczng metodg kontrolowania

wywotan radiowych VHF, MF i HF. Jest ono réwniez czescig globalnego systemu bezpieczenstwa morskiego

i informowania o wypadkach (GMDSS). Mozliwe, ze DSC bedzie ewentualne zastepowat wywotania radiowe

na czestotliwosciach alarmowych i bedzie réwniez stosowany do wysytania pilnych i rutynowych informaciji o

bezpieczenstwie na morzu nadawanych przez radio. Ta nowa ustuga bedzie umozliwia¢é zatogom

wysytanie/odbieranie wywotan dotyczacych nagtych wypadkdw, pilnych, dotyczacych bezpieczehnstwa lub o

charakterze rutynowym do/ze statkéw wyposazonych w urzadzenie nadawczo — odbiorcze DSC.

¥ Aby unikn aé przypadkowego wystania wywolania o stanie zagro  zenia (Distress) lub
nieprawidiowego wystania wywota A, nalezy sie kontaktowa ¢ z lokalnym sprzedawc g lub
lokalnymi wiadzami celem aktualizacji procedur robo czych DSC i procedur obowi gzujacych w
razie niebezpiecze nstwa.

¥ Na europejskich wodach ~ $rédl adowych funkcja DSC jest niedopuszczalna.
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8.2 Ustuga identyfikacji to zsamo $ci mobilnych obiektow morskich MMSI

[0  Wazne: Aby wystac¢/odebra¢ wywotanie DSC, uzytkownik musi zaprogramowac swoj personalny kod
MMSI (Maritime Mobile Service Identities) w urzgdzeniu nadawczo - odbiorczym. Jest to
dziewieciocyfrowy numer, stosowany przez morskie urzgdzenia nadawczo — odbiorcze wyposazone w
cyfrowe wywotywanie selektywne DSC. Numer ten jest uzywany podobnie jak numer telefonu do
kontaktowania sie z innym okreslonym statkiem. Odnosnie dalszych szczegotow dotyczgcych
programowania MMSI patrz rozdziat 10.10.

8.3 Nawigowanie w menu DSC

Urzadzenie NEPTUNE oferuje wiele funkcji DSC. Z tego tez powodu zostato stworzone specyficzne menu

ustawien i aktywacji, dostepne poprzez klawisze funkcyjne, jak nastepuje:

1. Uzyska¢ dostep do menu wywotan (,CALL - Menu”) przez wcisniecie powigzanego klawisza
funkcyjnego.

2.  Wecisna¢ klawisz funkcyjny odpowiadajacy stowu , Type” (typ), aby wybra¢ zadane wywotanie.

[0 Bedgc w sub-menu, mozemy wréci¢ w dowolnym czasie do menu gtéwnego przez wcisniecie przycisku
C i przerwanie biezgcej operaciji.

8.4  Wywotania indywidualne (ROUTINE TO)

Uzytkownik moze przeprowadzi¢ indywidualne wywotanie specyficznej stacji DSC (statku lub stacji
nadbrzeznej). Aby przeprowadzi¢ wywotanie, nalezy wprowadzi¢ recznie kod MMSI lub przywotaé go z
programowanego wstepnie katalogu MMSI. Dalsze szczegéty odnosnie programowania katalogu MMSI,
patrz paragraf 10.5.

8.4.a Wysylanie wywotania indywidualnego

9:45
Mozna przeprowadzi¢ indywidualne wywotanie, stosujac nastepujgca procedure: Routine To  Type
1. Woecisng¢ na kréotko klawisz funkcyjny odpowiadajacy funkcji CALL. Na >
wyswietlaczu pojawi sie (J). 1 6 Ch06
2. Jezeli w kolumnie ,Dir” nie wprowadzono nazwy wiasciciela na wyswietlaczu,
ponizej napisu ,To Routine ” pojawi sie linia kropkowana, w przeciwnym razie
na wyswietlaczu pojawi sie napis podobny do pokazanego na (K). J
3. Wocisng¢ klawisz funkcyjny ,CH 06", aby uzyskac¢ dostep do sub-menu. .
4. Wcisng¢ kilkakrotnie klawisz funkcyjny ,Chan”, aby wybra¢ jeden z 32 ) 9:45
dostepnych kanatéw (kanaty simpleksowe) i potwierdzi¢ przez wecisniecie | RoutineTo  Type
przycisku ,E” . Titanic Dir
5. Jak podano powyzej, mozliwe jest wprowadzenie manualne adresu, ktory 16 Ch06
chcemy wywotlywaé (przy uzyciu klawiatury alfanumerycznej) lub wybranie Send
K

jednego z adreséw wczesniej zapamietanych (maksymalnie 16) przez
kilkakrotne przycisniecie klawisza funkcyjnego odpowiadajgcego stowu ,DIR”.
6. Nastepnie po wybraniu kanatu komunikacyjnego i adresu moze by¢ przeprowadzone wywotanie przez
wcisniecie klawisza funkcyjnego odpowiadajgcego poleceniu ,Send” (wyslij), i potwierdzeniu przez
wcisniecie przycisku ,E” .
7. Po wykonaniu wywotania radio dziata jak nastepuje:
- Jezeli wywotanie zostalo skierowane do statku, po wywotaniu otrzymacie odpowiedz, a radio
przejdzie do kanatu wybranego uprzednio w krokach 3-4.
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8. Od tego punktu:

- JeZeli wywotanie przychodzi potwierdzone przez inng strone, wyswietlacz ¢ )
pokaze komunikat: (L). W tym przypadku odpowiedz jest otrzymana ze 345
statku 0 numerze 100000000 i mozliwym kanatem do komunikacji bedzie INDIVIDUAL 0K
kanat CH6. Aby potwierdzié odbiér otrzymanego komunikatu, NEPTUNE | Gall STOP
bedzie emitowa¢ sygnat dzwigkowy, ktory moze by¢ przerwany przez | From 10000000
przycidniecie klawisza funkcyjnego odpowiadajgcego ,OK” lub ,STOP”. On CH 06
Wcisniecie ,OK” poza przerwaniem sygnatu dzwiekowego, bedzie \

syntonizowa¢ NEPTUNE na kanale komunikacyjnym (w naszym L
przyktadzie na kanale 06). Jezeli zaden z klawiszy funkcyjnych nie .
zostanie w tym czasie wcisniety (w ciggu 1 minuty), sygnat dzwiekowy ( 9:45
zaniknie automatycznie. Waitina for

- Jezeli wywotanie nie przychodzi potwierdzone, wyswietlacz bedzie | acknow edge
pokazywat (M), przez wcisniecie klawisza funkcyjnego odpowiadajacego
.STOP” radio powrdci do normalnego trybu radiowego. 06 Stup

0 Bedgc w sub-menu, mozna wrécié w dowolnym czasie do menu gtéwnego | )

wywotan indywidualnych CALL (Routine to) przez wcisniecie przycisku C i M

przerwanie biezgcej operaciji.

8.5  Wywotanie grupy (Group Call)

Funkcja ta pozwala uzytkownikowi na wywotanie specyficznej grupy stacji, ktére majg ten sam kod grupowy
MMSI, zapamietany w ich urzadzeniach nadawczo — odbiorczych i na sygnaty, ktérych uzytkownik ma
zyczenie odpowiadaé. Z tego powodu, wywotanie grupowe mozna przeprowadzi¢, gdy zaprogramowane
zostaly adresy w katalogu, jak opisano w paragrafie 10.10.

8.5.a Wysytanie wywotania grupy

Mozna przeprowadzi¢ wywotanie grupy poprzez nastepujaca procedure:

1 Wecisnaé na krotko klawisz funkcyjny odpowiadajacy ,Call”. Na wyswietlaczu .
pojawi sie: (N). Routine To Type

2. Wocisnag¢ trzy razy klawisz funkcyjny odpowiadajacy , Type” w celu wizualizaCji | wearssssses >
na wyswietlaczu nastepujacej sytuacji: (O). Ch06

3. Gdy w kolumnie ,Dir” nie zostanie zaprogramowany adres, ponizej napisu

,Group Call " pojawi sie linia przerywana. \ ’

Wcisna¢ klawisz funkcyjny ,,Ch 06", aby uzyskac dostep do sub-menu. N

Wecisnaé¢ kilkakrotnie klawisz funkcyjny ,Chan”, aby wybra¢ jeden z 23

dostepnych kanatow (kanatly simpleksowe) i potwierdzié przez wcisnigcie g0-45

przycisku ,E” .

6. Jak wspomniano powyzej, mozliwe jest wprowadzenie manualne adresu, ktéry Gruup Call T}'pf
chcemy wywotywaé (przy uzyciu klawiatury alfanumerycznej) lub wybranie | S Cho6
jednego z adreséw wczesniej zapamietanych (maksymalnie 16), przez
kilkakrotne przycisniecie klawisza funkcyjnego odpowiadajacego stowu ,DIR”.

7. Nastepnie po wybraniu kanalu komunikacyjnego i adresbw moze byé
przeprowadzone wywotanie przez wcisniecie klawisza funkcyjnego 0
odpowiadajgcego poleceniu ,Send” (wyslij) i potwierdzenie przez wcisniecie przycisku ,E” .

8. 0Od tego punktu mozna komunikowa¢ sie na wybranym wczesniej kanale ze stacjami, ktére udzielg
odpowiedzi.

[0 Bedgc w sub-menu, mozna wréci¢ w dowolnym czasie do menu gtéwnego wywotan przez wcisniecie
przycisku ,C” i przerwanie biezgcej operaciji.

ok
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8.6

Wywotania og6ine do wszystkich statkow

(ALL SHIP SAFETY — ALL SHIP URGENCY)
(DO WSZYSTKICH STATKOW BEZPIECZE NSTWO — DO WSZYSTKICH
STATKOW SYTUACJA KRYTYCZNA)

8.6.a Wysytanie wywotania do wszystkich statkdw.

rpwON

7.
O

8.7

Wysytanie wywotania o0 stanie zagro zenia (DISTRESS) bez

uzasadnionych powoddw jest wykroczeniem. Nigdy nie nalezy uzywaé

tej funkcji, je zeli nie znajduj 9 sie Panstwo w sytuacji, w ktorej

wymagane jest udzielenie pomocy.

Mozna wykona¢ wywotanie do wszystkich statkow poprzez nastepujaca

procedure:

Wcisna¢ klawisz funkcyjny zwigzany z wpisanym ,DSC”.

Wcisna¢ klawisz funkcyjny zwigzany z ,Call’.

Wcisna¢ jeden raz klawisz funkcyjny ,Type” w celu wybrania typu wywotania

SAFETY (BEZPIECZENSTWO), lub w przeciwnym razie wcisnaé klawisz

dwukrotnie, aby wybra¢ typ URGENCY (SYTUACJA KRYTYCZNA) (P-Q).

Wybra¢ pozadany tryb wywotania i wcisng¢ klawisz funkcyjny odpowiadajacy

.Send”. Kanal 16 zostanie wybrany automatycznie i wyswietlony zostanie

komunikat z zagdaniem potwierdzenia przed wystaniem sygnatu: (R).

Od tego punktu:

- Jezeli chcemy potwierdzi¢ wywotanie, nalezy wcisng¢ klawisz ,E” , aby
kontynuowac.

- Jezeli nie chcemy dokonywaé wywotania (z powodu biedu), nalezy
wcisng¢ przycisk ,,16” lub przycisk ,C”, aby opusci¢ menu.

9:45 |
ALL SHIP
L
O 1 Ch16
Send
P
9:45 |
ALLSHIP  Type
URGENCY
O 1 Ch 16
Send
Q
i 9:45 |
ALL SHIP
URGENCY
On Ch 16
PressEto  Send
- J

Wywotanie bedzie dokonywane na kanale 70, radio powréci nastepnie do trybu VHF na kanale 16.
Podczas tej procedury bedzie mozna powrdcic¢ do giébwnego menu wywotan, wciskajgc przycisk C.

WYWOLANIE STANU ZAGRO ZENIA DSC (wzywanie pomocy)

8.7.a  Wysytanie wywotania stanu zagro zenia (DISTRESS CALL)
0  WAZNE: Mozna wysta¢ wywotanie DSC, jezeli majg Panstwo przypisany indywidualny kod MMSI i kod
ten zostal zaprogramowany w urzgdzeniu nadawczo — odbiorczym (w przeciwnym razie nastepujgce

22

komendy bedg dezaktywowane). Odnosnie tej operacji patrz paragraf 10.10.

Wysytanie wywotania o stanie zagro zenia (DISTRESS) bez uzasadnionego powodu jest
przest epstwem. Nigdy nie nale zy uzywac¢ tej funkcji, je zeli nie znajduj g sie Panstwo w sytuacji, w

ktdrej konieczne jest wzywanie pomocy.




Mozna przeprowadzi¢ wywotanie o stanie zagrozenia poprzez nastepujaca
procedure.

1.

2.
3.

Otworzy¢ ostone DISTRESS przez dosuniecie jej w prawo i przytrzymac
ostone w pozycji otwartej.

Wcisna¢ na moment przycisk DISTRESS — ponizej. Wyswietlacz pokaze: (S).
Wcisna¢ klawisz funkcyjny odpowiadajacy ,UNDEFINED" (niezdefiniowane) w
celu wybrania charakteru wywolania (wstepnie wybrany jest typ
.Niezdefiniowane”):

UNDEFINED (NIEZDEFINIOWANY)

ABANDONING (OPUSZCZENIE STATKU)

PIRACY (PIRACTWO)

M.O.B (MAN OVER BOARD) (CZLOWIEK ZA BURT A)

FIRE (POZAR)

FLOODING (ZALANIE)

COLLISION (KOLIZJA)

GROUNDING (OSADZENIE NA MIELIZNIE)

LISTING (INFORMACYJNE, POZYCJA)

SINKING (ZATONIECIE)

ADRIFT (DRYFOWANIE)

Aby Wysiac wywotanie o stanie zagrozenia, nalezy wcisngé przycisk
DISTRESS i przytrzyma¢ wcisniety przez 5 sekund. Zostanie wyemitowany
sygnat dzwiekowy i na kanale 70 zostanie wykonane wywofanie o stanie
zagrozenia, nawet jezeli kanat ten jest w uzyciu.

AECTIOTMMOUO®P

-

8.22
Distress Alert
44°44N B10°39E »
09:40 UTG >
Undefined >
S
8:22
Distress Sent
Awaiting Reply
T

Po wykonaniu wywotania o stanie zagrozenia urzadzenie nadawczo odbiorcze bedzie jednoczesnie
sprawdzac¢ kanat 70 i kanat 16 odnosnie odbioru potwierdzenia DSC i w miedzyczasie (na wy$wietlaczu)

pojawi sie: (T).
Od tego punktu:

Jezeli wywotanie o stanie zagrozenia zostanie odebrane i potwierdzone przez inng stacje radiowg
DSC, alarm dzwiekowy wylgczy sie, a wyswietlacz powréci do normalnego stanu w trybie VHF na

kanale 16, przy czym nadawanie bedzie odbywac sie z duzg mocg transmisiji.

- Jezeli nie otrzymano Zadnego potwierdzenia, urzgdzenie bedzie ponownie wysyta¢ wywotanie o
stanie zagrozenia w odstepach czasowych 3,5 do 4,5 minuty (nawet jezeli kanat 70 jest w uzyciu), az
do odebrania potwierdzenia lub az do chwili manualnego anulowania wywotania przez uzytkownika

poprzez wecisniecie przycisku ,C”".

Po wcisnieciu przycisku 16 urz adzenie nadawczo — odbiorcze powrédci do normalnego t rybu
dziatlania VHF, jednak ze wywotanie nie zostanie uniewa znione i osoba, ktéra odpowiada na

wywotanie nie b edzie mogta odwota € operacji ratunkowej

Jezeli w kroku 4, uzytkownik zaprzestanie wciskania przycisku DISTRESS przed uptywem 5 sekund,
wywotlanie o stanie zagrozenia nie zostanie wystane. Aby wyj$¢ i powrdcic do trybu VHF, nalezy wcisngé

przycisk ,16".

Alarm dzwiekowy przestanie byc¢ definitywnie styszalny, gdy odbiornik urzgdzenia nadawczo -

odbiorczego odbierze potwierdzenie wywotania.

Mozliwe jest zatrzymanie alarmu akustycznego przez wcisniecie przycisku ,C” lub ,16".
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9 Odbieranie wywotania DSC

Gdy uzytkownik odbierze wywotanie DSC, urzadzenie nadawczo — odbiorcze bedzie automatycznie
odpowiadaé zgodnie z typem wywotania.

Informacje pokazane na wyswietlaczu ciektokrystalicznym bedg sie zmienia¢ w zaleznosci od typu
wywotania. Patrz diagram ponizej, na ktérym pokazano kilka przyktadow:

WYWOLANIE O STANIE WYWOLANIE OGOLNE’DO WYWOLANIE
ZAGROZENIA WSZYSTKICH STATKOW INDYWIDUALNE
9:45 ( 9:45 | [ 5:45 |
Distress 0K ALL SHIP 0K Individual 0K
Alert STOP URGENCY  STOP Call STOP
From 10000000 Fram 10000000 From 10000000
On CH 16 v | On CH 16 J | On CH 14
( 9:45 | ( 9:45 |
Individual 0K ALL SHIP 0K
Call STOP SAFETY STOP
From BOB From 10000000
| On CH 14 J | On CH 16

9.1.a Odbieranie wywotania o stanie zagro zenia (DISTRESS CALL)

Gdy urzadzenie nadawczo - odbiorcze odbierze wywotanie o stanie zagrozenia (distress call), rozlegnie sie
sygnat alarmu dzwiekowego. Wcisniecie przycisku funkcyjnego ,STOP” dezaktywuje alarm.

Gdy sygnat zawiera réwniez pozycje i czas, informacje te pojawig sie na wyswietlaczu. Jezeli w sygnale nie
sg zawarte dane dotyczgce pozycji i czasu, wyswietlacz pokaze 9999 99999 88:88.

9.1.b  Wywotanie ogolne do wszystkich statkow

Gdy urzadzenie nadawczo — odbiorcze odbierze wywolanie ogolne skierowane do wszystkich statkow,
przejdzie automatycznie na kanatl komunikacyjny i wyemitowany zostanie sygnal alarmu dzwiekowego.
Wcisniecie przycisku funkcyjnego ,STOP” dezaktywuje alarm.

9.1.c Wywotanie indywidualne

Gdy urzadzenie nadawczo — odbiorcze odbierze wywotanie indywidualne, przejdzie automatycznie na kanat
komunikacyjny wskazany przez sygnat DSC i wyemituje dzwiekowy sygnat ostrzegawczy, aby zaalarmowac
uzytkownika o potaczeniu przychodzgcym. Wcisniecie przycisku funkcyjnego ,STOP” dezaktywuje alarm.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony kod MMSI uzytkownika zawarty w sygnale. Jezeli MMSI uzytkownika
zostat uprzednio zaprogramowany z nazwag w katalogu, nazwa wywotujacego réwniez sie pojawi.
Kazdorazowo, gdy NEPTUNE otrzyma wywotanie (wywotanie o stanie zagrozenia, indywidualne lub ogoine)
wpis o tym zdarzeniu przechowywany bedzie w rejestrze zarejestrowanych wywotan ,LOG”.
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10 Dostosowanie do indywidualnych potrzeb

10.1 Menu ustawie A

Mozna przeprowadzi¢ serie ustawiern NEPTUNE w celu personalizacji urzadzenia nadawczo — odbiorczego
do Panstwa indywidualnych wymagan i wprowadzi¢ konieczne dane do jego dziatania.

10.2 Poruszanie si @ w menu ustawie n

Aby uzyska¢ dostep do menu ustawien, nalezy uzy¢ klawiszy funkcyjnych. Wszystkie zaprogramowane
ustawienia przechowywane sg w pamieci nieulotne;.

10.3 Spis ustawie n

Ponizej mozna znalez¢ mozliwe ustawienia:

Pozycja menu Opis Par.
Lo Katalog wywotan zawierajacy zapisane wywotania DSC typu indywidualnego lub 104
9 wywotania 0 zagrozeniu.
Dir Katalog nazw wiascicieli MMSI, kody MMSI i ich szczegoty. 10.5
Reczne programowanie wspotrzednych i ustawienie czasu UTC (w przypadku 10.6
Posn
braku GPS).
LCD Regulacja kontrastu wyswietlacza. 10.7
Beep Regulacja sygnatu dzwiekowego klawiatury. 10.8
ZONE Ustawienia odchylenia czasu lokalnego i UTC. 10.9
MMSI Wprowadzenie indywidualnego kodu i kodu MMSI grupy. 10.10
ATIS Wprowadzenie indywidualnego kodu ATIS (dla nawigaciji na $rédladowych 10.11
drogach wodnych) i wigczanie/wytgczanie automatycznej transmisji sygnatu.

-

10.4 “Log” (spis zarejestrowanych wywota  n)

Za pomocg tego menu mozna sprawdzi¢ katalog ostatnio zarejestrowanych wywotan w analogiczny sposob
do rejestru rozmow w telefonie komorkowym.

1. Wcisng¢ klawisz funkcyjny “DSC”

2. Wecisna¢ klawisz funkcyjny “DSC” i “Log”. Zostanie pokazany ostatnio zarejestrowany komunikat.

3. Przez wecisniecie klawisza funkcyjnego odpowiadajacego ,Back” pokazane zostang wszystkie inne
zarejestrowane komunikaty.

4. Uzywajac klawisza funkcyjnego odpowiadajgcego symbolowi , ¥v”, otrzymacie Panstwo wiecej informaciji:
wspoétrzedne i czas.

10.5 “Dir" (Wpisy w katalogu)

Mozna wprowadzi¢ do katalogu kody MMSI czesto wywotywanych stacji przez podanie ich nazwy (np. statek
lub witasciciel). Nastepnie mozna je wyszukiwa¢ i uzywa¢ w spos6b bardziej dogodny. Podczas odbierania
wywotania, wy$wietlane bedag nazwa witasciciela MMSI i kod MMSI.

1. Wocisng¢ klawisz funkcyjny ,Menu”.

2. Wecisnaé klawisz funkcyjny ,More”.

3. Wecisnaé klawisz funkcyjny ,Dir”.
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Od tego punktu mozecie wejs¢ na strony katalogu. Jezeli nie zostat zapisany 0:45 |
zaden adres wiasciciela MMSI, wyswietlacz bedzie pokazywat ,Entry”, a gdy . :
zostat zapisany jeden lub dwa adresy wihascicieli MMSI, typ wskazania bedzie Directory DSC

wygladat nastepujaco:
Przez wcisniecie klawisza funkcyjnego ,Add”, bedziecie mozliwe dodanie Used 01/16 Add
dalszych adresow MMSI. Przez wcisniecie klawisza funkcyjnego ,VIEW”
bedziecie mozliwa modyfikacja/skasowanie adresu pokazanego na \ )
wyswietlaczu. U

10.5.a Dodawanie adreséw

1.
2.

3.

4.

Wcisna¢ klawisz funkcyjny “Add”.

Z klawiatury alfanumerycznej (klawisze sg powigzane z literami, tak jak na telefonie komoérkowym)
bedziecie mozna wpisa¢ nazwe, ktéra ma by¢ powigzana z kodem MMSI (na przyktad: TOM), nastepnie
nalezy wcisng¢ przycisk ,E” dla potwierdzenia.

Po wcisnieciu przycisku ,E” , na wy$wietlaczu pojawi sie kursor w nawigzaniu do ,MMSI”". Nalezy wpisa¢
kod identyfikacyjny z klawiatury alfanumerycznej (obligatoryjnie 9 cyfr).

Wcisng¢ przycisk ,E” w celu potwierdzenia.

10.5.b Aby zmodyfikowa é/usun g¢ adres, nale zy:

1.
2.

3.
4.

Wcisna¢ klawisz funkcyjny “View”.

Przy pomocy klawiszy funkcyjnych “Next“ lub “Back” nalezy wybra¢ adres, ktéry ma byc¢
zmodyfikowany/usuniety.

Wcisna¢ klawisz funkcyjny “Edit”.

Jezeli ma by¢ zmieniona nazwa lub kod, nalezy wcisng¢ jeden z dwoch klawiszy funkcyjnych
zwigzanych z nazwa lub kodem MMSI , »".

Jezeli katalog ma by¢ catkowicie skasowany, nalezy wcisng¢ klawisz funkcyjny ,Del” i potwierdzi¢ przez
wciskanie kolejno klawisza funkcyjnego ,YES".

Jezeli pozadane jest uniewaznienie operacji, nalezy wcisngé klawisz funkcyjny ,NO”.

Mozliwe jest zapamietanie maksymalnie 16 adreséw. Jezeli katalog zostanie zapehniony,
na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,Full” i nie bedzie mozZliwe dodanie kolejnych adreséw. W takim
przypadku konieczne jest skasowanie ktdregos adresu.

10.6 “Posn” (Ustawianie wspoéirz  ednych pozycji i ustawianie czasu UTC)

rpPONPE

o

Wcisna¢ klawisz funkcyjny “DSC”.

Wcisna¢ klawisz “Menu”.

Wcisna¢ klawisz “Posn”.

Aby wprowadzi¢ wspotrzedne, nalezy wecisng¢ klawisz funkcyjny “Posn” i korzystajac z klawiatury
alfanumerycznej, wprowadzi¢ wspétrzedne.

Potwierdzi¢ przez wcisniecie przycisku ,E” . Jezeli wprowadzone zostaty nieistniejace wspéirzedne,
NEPTUNE wyemituje podwdjny sygnat dzwiekowy bledu, oznaczajacy koniecznosé ponownego
wprowadzenia.

W celu ustawienia czasu, nalezy wcisng¢ klawisz funkcyjny odpowiadajacy ,UTC” i potwierdzié
wciskajac klawisz ,E”, ktdry wykonuje operacje. Ewentualny komunikat btedu bedzie wskazywat na
btedne wprowadzenie czasu.

Wprowadzenie czasu i wspéitrzednych jest obligatoryjne dla przeprowadzenia wywotania DSC. Jezeli
NEPTUNE jest podigczone do kompatybilnego odbiornika GPS (GPS 200), ustawienie tych danych nie
jest obowigzkowe.

10.7 "LCD” (kontrast wy sSwietlacza LCD)

Uzytkownik moze wyregulowaé kontrast wyswietlacza, aby dostosowaé widocznosé do warunkéw otoczenia.

1.
2.
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Wcisna¢ klawisz funkcyjny “DSC".
Wcisna¢ klawisz funkcyjny “Menu”.




3.  Wecisna¢ klawisz funkcyjny “LCD".

4. Przy pomocy klawiszy funkcyjnych odpowiadajacych symbolom ,A”; 'w” mozna zwiekszy¢ kontrast
wyswietlacza.

5. Zatwierdzi¢ przez uzycie jednego z nastepujacych przyciskow: ,C”, 16, klawisza funkcyjnego DSC lub
PTT.

[ Niniejsze ustawienia bedg zapisane w pamieci EEPROM, dlatego urzgdzenie NEPTUNE bedzie
zachowywato te same ustawienia, gdy radio zostanie wigczone ponownie.

10.8 “Beep” (W} gczenie/wyt gczenie sygnatu d zwiekowego klawiatury)

W celu aktywowania lub wytgczenia dzwieku nalezy wcisnaé klawisze dziatajgce nastepujaco:

Wcisna¢ klawisz funkcyjny “DSC”.

Wcisna¢ klawisz funkcyjny “Menu”.

Wcisna¢ klawisz funkcyjny “More”.

Wecisna¢ klawisz funkcyjny “ More™.

Weciskajgc klawisz funkcyjny “Beep”, aktywujemy lub wylgczamy komunikaty dzwiekowe wysytane po
wcisnieciu klawiszy.

Niniejsze ustawienia bedg zapisane w pamieci EEPROM, dlatego urzgdzenie NEPTUNE bedzie
zachowywalo te same ustawienia, gdy radio zostanie wigczone ponownie.

agronNE

O

10.9 *“ZONE” (Ustawienie odchylenia od czasu UTC)

Uzytkownik moze zaprogramowa¢ odchylenie czasu w stosunku do czasu UTC, tak aby urzadzenie
nadawczo — odbiorcze pokazywato czas w aktualnej strefie czasowe;j.

Wecisna¢ klawisz funkcyjny “DSC”.

Wcisna¢ klawisz funkcyjny “Menu”.

Wcisna¢ klawisz funkcyjny “More”.

Wcisna¢ klawisz funkcyjny “More”.

Wcisna¢ klawisz funkcyjny ,Zone”.

Wyswietlacz pokaze (X)

Weciskajgc klawisze funkcyjne +, lub -, bedziemy mogli wprowadzi¢ pozadane odchylenie.

Dziatajac klawiszem funkcyjnym 4 bedziemy aktywowac lub eliminowaé wizualizacje czasu

Zatwierdzi¢ przez wcisniecie jednego z nastepujacych przyciskéw: ,C”, 16, klawisza funkcyjnego DSC
lub PTT.

Niniejsze ustawienia bedg zapisane w pamieci EEPROM, dlatego urzgdzenie NEPTUNE bedzie
zachowywalo te same ustawienia, gdy radio zostanie wigczone ponownie.

CoNoOR~WONE

O

10.10 MMSI (Ustawianie kodu personalnego MMSI i ko du grupy MMSI)

Niniejsza funkcja pozwala uzytkownikowi na wprowadzenie jego indywidualnego kodu identyfikacyjnego
MMSI przypisanego przez odpowiednie wladze.
Nalezy zachowa ¢ ostro zno$¢, aby wprowadzi ¢ wlasciwy kod osobisty MMSI. Gdy kod zostanie
raz wprowadzony nie b edzie mogt by ¢ modyfikowany.

1. Wocisng¢ klawisz funkcyjny “DSC”.
2. Wecisnaé klawisz funkcyjny “Menu”.
3. Wecisna¢ klawisz funkcyjny “More”. f 9:45 |
4. Wocisnag¢ klawisz funkcyjny “MMSI”. Wyswietlacz pokaze: Shins MMSI DSC
5. Aby wprowadzi¢ osobisty kod MMSI, nalezy wcisng¢ klawisz funkcyjny na p

prawo, pod strzatkg odpowiadajgcg napisowi “DSC”. Wyswietlacz pokaze | sssvssisarasues »

komunikat “Enter MMSI” (Wprowadz MMSI) (Y). Group MMSI

| >
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10.11 ATIS (Ustawienie kodu ATIS i aktywacja — dez

Y

ONoOUAMWNE

9.

Wprowadzi¢ 9 cyfr, na przyklad 900000000 i wcisng¢ przycisk E, aby
potwierdzi¢; teraz na wyswietlaczu ukaze sie: (2).

Aby zaprogramowa¢ kod MMSI, nalezy wcisngé Kklawisz funkcyjny
odpowiadajacy pokazanemu na prawo ponizej.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Enter Group MMSI " (wprowadz kod
MMSI grupy), teraz nalezy zaprogramowac¢ 8 cyfr (pierwszym numerem
statym jest O (zero) i potwierdzi¢ przez wcisniecie przycisku ,E” .

Mozliwe jest zmienienie numeru kodu MMSI grupy, w dowolnym momencie,
podczas gdy kod osobisty MMSI moze by¢ wprowadzony tylko raz; z tego
powodu zaleca sie zachowac ostroznosc¢ (przy jego wprowadzaniu).

9:45 |
Ships MMSI  DSC
900000000
Group MMSI
(T >
Z

Jezeli przypadkowo wprowadzony zostanie nieprawidtowy kod, bedzie mozna zwréci¢ urzgdzenie do

zatwierdzonego sprzedawcy celem wykonania petnego wyzerowania.

aktywacja transmisji automatycznej)

Nalezy zachowa ¢ ostro znos$é, aby wprowadzi ¢ prawidtowy kod. Po tym jak kod zostanie

zapami etany, nie mo ze on by ¢ modyfikowany .

Wcisng¢ klawisz funkcyjny “DSC”.

Wcisng¢ klawisz funkcyjny “Menu”.

Wcisng¢ klawisz funkcyjny “More”.

Wcisna¢ klawisz funkcyjny “More”.

Wcisna¢ klawisz funkcyjny ,Atis "

Wyswietlacz pokaze: (AA)

Wcisna¢ klawisz funkcyjny odpowiadajacy ».

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Enter atis MMSI " (wprowadz Atis
MMSI). Numer identyfikacyjny ATIS jest dziesieciocyfrowym numerem
(nadawanym przez wiasciwe wiadze), zawsze zaczynajacym sie od cyfry ,9”.
Pierwsza cyfra ,9” jest juz zapamietana, dlatego konieczne jest wprowadzenie
tylko nastepnych 9 cyfr. Przyktadowo: Otrzymaliscie Panstwo kod ATIS 9
211015923.

Nalezy wprowadzi¢ ostatnie 9 cyfr 211015923 i potwierdzi¢ przez wcisnhiecie
przycisku ,E” . Wyswietlacz pokaze: (AB)

Morskie urzadzenie nadawczo — odbiorcze bedzie mialo mozliwosé, jezeli to
konieczne, automatycznej transmisji kodu identyfikacyjnego ATIS, kazdorazowo,
gdy PTT zostanie zwolniony. Funkcja ta jest uzywana wytacznie podczas
nawigowania na europejskich wewnetrznych zeglownych drogach wodnych, ktére
wymagajg automatycznej transmisji identyfikacji. Uzytkownik moze ztozy¢ wniosek
0 nadanie kodu ATIS z tej samej organizacji w jego kraju, ktéra licencjonuje
radiooperatoréw. Kod nalezy zaprogramowac¢ jak opisano uprzednio.

1.

2.

w

DD O
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Aby go aktywowaé, nalezy wcisng¢ klawisz funkcyjny odpowiadajacy ,Atis
disable ". Na wy$wietlaczu pojawi sie: (AC)

Potwierdzi¢ przez wcisniecie jednego z nastepujacych przyciskow: 16. C lub
PTT.

Gdy funkcja ATIS jest aktywowana, w gornej czesci wyswietlacza pojawi sie
napis ,ATIS".

[ 9:45 |
Atis MMSI DSC
................ >

| Atis disable )

AA

[ 9:45 |
Ships MMSI  DSC
1111111

| Atis disable )

AB

[ 9:45 |
Atis MMSI DSC
11111111

| Atis enable )

AC

Jezeli krajowe przepisy nie pozwalajg na programowanie kodu ATIS samodzielnie, nalezy skontaktowac

sie z zatwierdzonym sprzedawcg celem zaprogramowania.
Kod ATIS nalezy aktywowac tylko gdy jest Zgdany przez wiasciwe wiadze.

Nalezy pamietac, ze gdy funkcja ATIS jest aktywna, wywotania DSC sg wytgczone.




11 Programowanie i wybor kanatéow prywatnych

Kanatow prywatnych wolno uzywac tylko autoryzowanym operatorom. W przypadku uzycia w Niemczech
wymagana jest dodatkowa licencja. Odnosnie szczeg6towych informacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiladzami odpowiedzialnymi za komunikacje radiowa. Aby zaprogramowac¢ kanaty prywatne, konieczne jest
podigczenie zestawu do programowania PRG NEPTUNE (opcjonalnego). PRG-NEPTUNE moze zostac
podtaczony do komputera PC poprzez port COM.
Raz zaprogramowane kanaty prywatne (maksymalnie 20) moga by¢ wybierane w nastepujacy sposéb:
1. Wcisna¢ jeden z 10 klawiszy numerycznych (0,1,2, itd.)
2. Przemieszczac sie przy pomocy dwéch klawiszy funkcyjnych odpowiadajacych ,PUT A" lub ,PUT v”,
nastepnie wybra¢ zadany kanat.
3. Potwierdzi¢ przez wcisniecie przycisku ,E” .
Tak jak inne uzywane kanaly, kanaly prywatne mogag by¢ wigzane ze wszystkimi funkcjami opisanymi
wczesniej (nastuch podwadjny, skanowanie pamieci itd.).

12 Konserwacja

12.1 Konserwacja i ostrze zenia

NEPTUNE jest morskim urzadzeniem nadawczo — odbiorczym VHF, zgodnym z normg IP54, co sprawia, ze

jest to urzadzenie bardzo niezawodne, gdy jest uzywane prawidtowo.

Urzadzenie zostato zaprojektowane w taki sposob, aby unikna¢ koniecznosci konserwacji. Aby utrzymac

urzadzenie nadawczo — odbiorcze w optymalnych warunkach pracy nalezy:

¥ Nigdy nie otwiera é urzadzenia (urz adzenia nadawczo — odbiorczego lub mikrofonu), ponie  waz
moze to uszkodzi ¢ wodoodporne uszczelnienie.

¥ Jezeli urz adzenie ulegnie zabrudzeniu lub zapyleniu, nie wolno uzywa € alkoholu, rozpuszczalnika
lub $rodkéw $ciernych do jego czyszczenia. Nale zy uzywaé wytacznie miekkiej tkaniny,
nieznacznie zwil zonej wod 3. W bardziej uci azliwych przypadkach nale zy uzyé¢ tagodnego
detergentu.
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13 Wykrywanie i usuwanie usterek

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie Par.
Urzadzenie nie wigcza sie Zasilanie nie jest poditgczone Sprawdzi¢, czy zasilanie jest | 4.7.a
prawidtowo prawidiowo podigczone
Bezpiecznik przepalit sie Sprawdzi¢ przyczyne -
(umieszczony na przewodzie problemu i wymienic
zasilajacym) bezpiecznik.
Urzadzenie wigcza sie, ale nie | Antena nie jest podigczona Zweryfikowac czy antena 4.7.c
odbiera sygnalu. prawidtowo jest podiaczona prawidtowo.
Poziom gtodnosci jest zbyt niski Wyregulowac¢ poziom 5.2
gto$nosci
Poziom automatycznego Wyregulowac¢ poziom 5.3
wyciszania szumoéw (Squelch) automatycznego wyciszania
jest za wysoki szumow
Kontakt z innym statkiem jest | Wybrano nieprawidtowy kanat Zweryfikowac kanat, jesli to 5.4
niemozliwy morskKi konieczne, zmieni¢ kanat
Inny statek ma trudno$ci w Odlegto$¢ jest zbyt duza i Wybraé¢ duzg moc 5.6
stuchaniu nas przypadkowo wybrano matg moc | nadawania (HI)
nadawania (LO)
Odbiér jest przerywany i/lub Poziom automatycznego Wyregulowac¢ poziom 5.3
zakiécony wyciszania szuméw (Squelch) automatycznego wyciszania
jest zbyt wysoki szumow
Sygnat jest zbyt staby (inna Nalezy sprébowac otworzy¢ 5.3
strona jest zbyt odlegta i/lub catkowicie regulacje szumow
antena jest zablokowana przez i/lub zblizy¢ sie do
przeszkode) korespondenta
Inni uzytkownicy uzywajg tego Sprawdzi¢ ruch radiowy na 5.4
samego kanatu radiowego zadanym kanale, a jesli to
konieczne, zmieni¢ kanat
Inne urzadzenie zakiécajace Przesunaé inne urzadzenia -
(telewizory, komputery, zaktocajace z dala od
urzadzenia nadawczo — NEPTUNE
odbiorcze, itp.) znajdujg sie zbyt
blisko NEPTUNE
Brak mozliwosci nadawania Pewne kanaly dziatajg wytgcznie | Nastroi¢ na inny kanat 5.4
lub uzycia wysokiej mocy przy niskiej mocy lub sg
transmisji. przeznaczone wytgcznie do
odbioru
Nie mozna uzy¢ funkcji Indywidualne kody MMIS i/lub Zaprogramowac kody 10.10
DSC, MMSI lub ATIS ATIS nie zostaty 10.11
zaprogramowane
Akumulatory statku Nadmierne wykorzystywanie Nalezy probowac skrocié 5.6
wyczerpaly sie wczesniej niz nadawania czas nadawania i/lub uzy¢
sie spodziewano niskiej mocy transmis;ji.
Nieprawidiowe dzialanie Automatyczne wyciszanie Wyregulowac¢ poziom 5.3

skanowania i/lub nastuchu
podwdjnego/potrojnego

szumoOw nie zostato prawidtowo
wyregulowane

automatycznego wyciszania
szumow
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14 Specyfikacja techniczna

KANAKY oo Wszystkie 57 miedzynarodowych kanatéw morskich,
................. patrz rozdziat 15, odnosnie programowania dla statkow ptywajacych pod banderg Norwegii, Danii,
................................................................................................................................... Finlandii, Wielkiej Brytanii,
............................................ dla Holandii | Belgii nastepujace kanaly specjalne moga by¢ uzywane jak zwykte:
................................................................................................. kanaty 31, 96H, 37A, P4, L1, L2, L3, F1, F2, F3.
Generowanie CZESIOIWOSC ........c.uuiiiiiiiiieiie e s syntezator PLL
ZAKIeS CZESTOHIWOSCI.......veeiiiiiiii ettt TX od 156.025 do 157.424 MHz
.......................................................................................................................... RX od 156.300 do 162.000 MHz
TeaToTTe ot g ol T = T 1 (=1 1 )Y SUUP TP 50 omow
-1 | - U 1= PR PURPRR 12 Vdc
BT 00] o1 = UL = W 0] oo Lo RO PREPR od -15C do +55TC

WYMIAEY (WXDXS) .iiiieiieee e e s ettt e e e s s ettt e e e e e e s st e e ee e e s s s as e e eeaaeeesnstestaaeeaeeessnnssnnneeaeeeesnnns 70x160x170 mm
Masa (WYIaCZNIE UrZGAZENIE) .....coeeiieiiee ettt e e e e e e e e e e s s st eeee e e s e eanta e e e e aaeeeesannnenneees 1,305 kg

14.1  Nadajnik

IMIOC WYJSCIOWRE......eeeeiniiiee ettt ettt ettt et e et e et e e e e e Wysoka (HI): 25W/Niska (LO): 1W
IR/ L0 Lo [0 ] = T | SRR URSP FM
1] (o] O P PP PP PP P OPPPPP typu pojemnos$ciowego
Ostlabianie PrzydZWIEKU I SZUMBGW ...........uiiiiiiiie ittt e s tee e st e e e st e e e et bae e s asbeeeessbeeessnstaeeeaastaeeeannnes 34 dB
ZNIEKSZEAICENIA AUDIO ...ttt ettt ettt ekt e st e et e ekt et e e 4 a et e e s kb bt e e s bbb e e e s bbn e e e annneeens 5%
Redukcja harmoniCZNYCN. ... HI: 80dB/LO:60dB

14.2 Odbiornik

(094U (o <Toll o] 74 VA2 o | 2 S 1 =T SRRSO <0,5uVv
Wspotczynnik S/N WSPOICZYNNIK (200B)......uuieiiieeiiiciiiii s e eeeiie et e e e st e e e e e e s e st aeeeaeesesnnntenaeeeeeeaannnnes 0,8uv
Czuto$¢ automatyCcznego WYCISZaNia SZUMOW.........eceueiaiiieeiiieaiieesieeeieeesieeesbeeesaeeesenee s prog -12dBuV (EMF)
Odrzucanie Kanatow Przyle@ghYCR ........oouiiii e 70 dB
MOC WYJSCIOWE 8 AUDIO. ......eteeee ittt ettt ettt e st e e e bt e e e e b e e e e anbne e e e nnnees >2W przy 8 oméw
ZNIEKSZEAICENIA AUDIO ...ttt ettt e st e e o bttt e e a b et e e aab et e s bbb et e s bbbt e e nnne e e e nnnneas 10%

0 UWAGA: podane wartosci sg wartosciami $rednimi. Warto$ci rzeczywiste mogg podlega¢ zmianom.
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Tablica czestotliwosci

MIEDZYNARODOWA (INT)

CH CZESTOTLIWOSC (MHz)
(kanat)
TX RX Mode | Uwagi
(Tryb)
61 | 156.075 | 160.675 D
62 | 156.125 | 160.725 D
63 | 156.175 | 160.775 D
64 | 156.225 | 160.825 D
65 | 156.275 | 160.875 D
66 | 156.325 | 160.925 D
67 | 156.375 | 156.375 S
68 | 156.425 | 156.425 S
69 | 156.475 | 156.475 S
70 | 156.525 | 156.525 S **
71 | 156.575 | 156.575 S
72 | 156.625 | 156.625 S
73 | 156.675 | 156.675 S
74 | 156.725 | 156.725 S
75 | 156.775 | 156.775 S *
76 | 156.825 | 156.825 S *
77 | 156.875 | 156.875 S
78 | 156.925 | 161.525 D
79 | 156.975 | 161.575 D
80 | 157.025 | 161.625 D
81 | 157.075 | 161.675 D
82 | 157.125 | 161.725 D
83 | 157.175 | 161.775 D
84 | 157.225 | 161.825 D
85 | 157.275 | 161.875 D
86 | 157.325 | 161.925 D
87 | 157.375 | 157.375 S

MIEDZYNARODOWA (INT)
CH CZESTOTLIWOSC (MHz)
(kanat)
TX RX Mode Uwagi
(Tryb)
01 156.050 | 160.650 D
02 156.100 | 160.700 D
v 03 156.150 | 160.750 D
i 04 156.200 | 160.800 D
o) 05 156.250 | 160.850 D
a 06 156.300 | 156.300 S
07 156.350 | 160.950 D
08 156.400 | 156.400 S
09 156.450 | 156.450 S
10 156.500 | 156.500 S
11 156.550 | 156.550 S
12 156.600 | 156.600 S
13 156.650 | 156.650 S
14 156.700 | 156.700 S
15 156.750 | 156.750 S *
16 156.800 | 156.800 S
17 156.850 | 156.850 S *
18 156.900 | 161.500 D
19 156.950 | 161.550 D
20 157.000 | 161.600 D
21 157.050 | 161.650 D
22 157.100 | 161.700 D
23 157.150 | 161.750 D
24 157.200 | 161.800 D
25 157.250 | 161.850 D
26 157.300 | 161.900 D
27 157.350 | 161.950 D
28 157.400 | 162.000 D
60 156.025 | 160.625 D
S — Simpleks
D — Dupleks

* - obligatoryjnie nadawanie z malg moca 1 wata
** - klasyfikowane jako komunikacja DSC
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